
68 После тебя, часть вторая

— Шэнь Фей, интересно, какой подарок ты приготовил на этот раз?

Молодой господин Луо посмотрел на Шэнь Фэя с дурными намерениями и громко произнес,
чтобы слышали все вокруг.

— Почему бы тебе не достать его и не показать всем?

Мгновенно взгляды всех сосредоточились на Шэнь Фэе.

— Правильно. Шэнь Фей, какой подарок ты подготовил?

— Давай, показывай. Мы не будем винить тебя, если ты ничего не принес.

— Всем здесь известно, что твоя семья долгое время пребывает в бедности. Даже если ты не
можешь позволить себе купить подарок, мы не станем тебя презирать.

Все присутствующие молодые господа разразились смехом.

— Тогда я пойду и передам ему его. — Шэнь Фей достал из кармана простую коробку и быстро
подошел к Лиру.

Завидев коробку, Ло Цзинь вздохнул с облегчением. Хорошо, что ему удалось успешно отвлечь
внимание всех. Даже если его подарок был плохим, он определенно не мог быть хуже чем у
Шэнь Фэя.

К его очереди это сочли бы приемлемым.

‘Фу.’

Увидев подарок в руках Шэнь Фэя, Лир взглянул на него с легким пренебрежением.

‘Что у него в руке? Почему он выглядит таким жалким?’

Его просто нельзя сравнивать с двумя остальными молодыми господами перед ним. Лир даже
не захотел смотреть на подарок.

— Я вручаю тебе этот подарок, пожалуйста, прими его. — Шэнь Фей сам передал Лиру коробку
с подарком.

Коробка производила впечатление купленной в обычном супермаркете. Лир мгновенно
нахмурился. Он четко ощутил исходящий от нее запах рынка.

‘Что за по-настоящему хороший подарок может содержаться в этой коробке?’

Лир холодно рассмеялся. Он даже не хотел прикасаться к подобному. Пусть Шэнь Фей откроет
ее сам.

— Открой и позволь мне увидеть, что ты положил внутрь.

— Это твой подарок на день рождения. — Шэнь Фей тут же всучил коробку в руки Лиру.

— Открывать ее мне не по правилам. — Лир натянуто улыбнулся и подавил желание выбросить



коробку.

Разве не против правил то, что Лир помолвлен с Элой?

‘Я покажу ему, чтобы он не вставал у меня на пути. Ему повезет, если он еще раз сможет
переступить порог семьи Гелин!’

Лир протянул руку и открыл коробку.

Внутри коробки находился огненный духовный плод, который бился словно сердце.
Единственное отличие заключалось в том, что на верхушке плода был золотой нимб.

Лир усмехнулся.

‘Духовный плод высшего сорта. Похоже, Шэнь Фей действительно приложил немало усилий.’

Впрочем, Лиру нужно было только немного поспрашивать, и даже он сумел бы себе такой
раздобыть. Это было не так ценно, как подарки от двух других молодых господ.

— Ты собираешься подарить мне такой жалкий подарок на день рождения? — свирепо сказал
Лир.

Коробка, подаренная Шэнь Фэем, была отброшена и разбилась на куски, а из коробки
выкатился духовный плод высшего сорта.

Выражение лица молодого господина Луо изменилось в тот момент, как он увидел духовный
плод. Его унижение, нанесенное Шэнь Фэем, и почти смертельная опасность, угрожавшая его
зверю-духу, снова и снова проносились в его мыслях.

Он заскрежетал зубами от злости.

Корзина с духовными плодами высшего сорта должна была принадлежать ему! Однако Шэнь
Фей силой отобрал ее у него!
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— Я думал, что Шэнь Фей преподнес мне нечто стоящее. Но это всего лишь духовный плод
высшего сорта, который несколько редок.

— Совершенно верно. — Молодой господин Чжан нарочито принял жалкий вид, глядя на Шэнь
Фэя. — В сравнении с подаренным мною хранительным кристаллом, это земля и небо.

Молодой господин Ли в знак солидарности кивнул, на его лице играла горделивая улыбка.

‘Посмотрим, как Шэнь Фей собирается тягаться с нами двоими.’

Лицо Шэнь Фэя изменилось. — Что это значит?

Он не только не принял подарок, но и бросил старательно приготовленный духовный плод на
пол.

Разве ресурсы для совершенствования бесплатны?

Что я имею в виду? Ты должен знать это в своем сердце. Лир холодно посмотрел на Шэнь Фэя.



— Ну и ну, ты можешь дать такую никчемную вещь… Твоя семья уже пребывает в таком
плачевном положении, так что я не хочу утаскивать у тебя пищу. Тебе лучше сохранить этот
дух-фрукт, чтобы утолить голод.

Услышав это, Шэнь Фэй сжал кулаки, а в его глазах пылала ярость.

Заметив это, Алой быстро схватила руку Шэнь Фэя и взяла дух-фрукт. Она изобразила на лице
улыбку для Лира.

— Подарок дяди может быть скромным, но намерения Шэнь Фэя чрезвычайно серьезны. Он
приложил немало усилий, чтобы прийти и повидать тебя. Не стоит смотреть на него сверху
вниз.

— Юная леди Алой, вам не следует так говорить, — презрительно сказал Молодой Мастер Ли.
— Хотя можно и сказать, что его намерения были самыми благими, по сравнению с трудоемко
собранным мной руководством по совершенствованию, я даже не знаю, что должен обозначать
этот дрянной фрукт.

Он самодовольно рассмеялся. Даже если Шэнь Фэй выиграл битву, что он мог сделать? С точки
зрения финансовых ресурсов и происхождения Шэнь Фэй все еще уступал им!

— Довольно, Алой. Я знаю, что он твой жених, и у вас, возможно, есть какие-то чувства друг к
другу, но ты не должна быть столь необъективной к нему. Лир немедленно нахмурился и
свирепо посмотрел на Шэнь Фэя. — Это человек, который не может позволить себе даже
сделать подарок. Он вообще не подходит тебе в качестве жениха!

— Я поговорю с твоим отцом позже и попрошу его расторгнуть помолвку! То, что ты дала Шэнь
Фэю ранее, считай, что мы подали милостыню нищему.

Когда Алой услышала это, она скривилась.

«Кем он, по-вашему, себя возомнил, этот псих?!»

Она упорно трудилась, чтобы обеспечить выживание человечества в будущем. Ей было нелегко
поладить с Шэнь Фэем. Как она могла так просто сдаться?

Люди перед ней были действительно недальновидны! Если бы они могли видеть то, что она
видела, они бы определенно не сказали ничего подобного.

Алой без колебаний схватила руку Шэнь Фэя.

— Я не согласна расторгнуть помолвку.



— Тебе придется согласиться, даже если не хочешь! — Лир настойчиво уставился на Алой. —
Этот брачный договор находится в руках нашей семьи. Решать, будет ли он выполнен или нет,
тоже нашей семье!

— Но он мне нравится! — Алой подняла голову и крепко сжала руку Шэнь Фэя. — Он мне так
нравится, что я не выйду замуж ни за кого, кроме него!

— Богиня, что ты сказала?

— Хватит шутить, богиня!

Эти слова словно тяжелым молотом беспощадно обрушились на головы всех присутствующих.
Несколько молодых мастеров почувствовали, как их грудь сдавило, и едва не сплюнули кровь.

Они в шоке смотрели на Алой.

Как когда-то гордая богиня могла сейчас сказать такие слова? Неужели Шэнь Фэй наложил на
нее какое-то заклятие? Более того, чем обладал Шэнь Фэй, чего не было у них?

Неужели потому, что он побеждал их раз или два на арене?
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Лир подавил смех и взглянул на Алой с болезненным выражением на лице.

— Алой, как ты можешь влюбиться в Шэнь Фэя? У него нет денег, он не имеет статуса и сил.
Ему очень трудно даже сделать подарок.

— Подумай хорошенько. Ты же просто будешь страдать всю свою оставшуюся жизнь, если
пойдешь за таким человеком! Неужели он шантажирует тебя?

Алой решительно покачала головой и сказала:

— Он мне нравится. Он мне очень, очень нравится —

— Хватит! — грубо перебил ее Лир.

http://tl.rulate.ru/book/80767/3969708


